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PREAMBULE A ZAKLADNi USTANOVENI

Tyto vSeobecné podminky plati v pfipadé, ze je smluvni
strany odsouhlasi Pisemnou formou ¢i jinak. VesSkeré
Upravy ¢i odchylky od téchto vSeobecnych podminek musi
byt sjednany Pisemnou formou.

Pisemna ujednani ve smlouvé maji
ujednanimi téchto podminek.

prednost pre
Je-li uveden v téchto podminkach zhotovitel, vztahuji se

prava a povinnosti podle téchto podminek i na prodavajiciho
z kupni nebo jiné obodbné smiouvy.

DEFINICE

2. Nasledujici vyrazy maji v téchto vSeobecnych
podminkéach nize definovany vyznam:

- »Smlouva®“: dohoda v Pisemné formé
uzaviend mezi smluvnimi stranami o dodavkach a
provadeni Dila a v8echny jeji pfilohy, véetné sjednanych
zmén a dodatkl k uvedenym dokumentim v Pisemné
formé;

- »Smluvni cena“: platba, kterou je nutné za
Dilo uhradit. U montaze, u niz ¢astka za montdz byla
stanovena na zakladé odhadu ¢asu vynaloZzeného na
montaz, avSak nebyla jeSté dokonéena, je Smluvni cena pro
Ucely ¢lanku 21, 43, 44 a 51 cena Technologického celku
plus 10 procent nebo pfipadné jakakoliv jina procentni vyse,
kterou si smluvni strany mezi sebou odsouhlasi;

- »Hruba nedbalost“: jednani nebo opomenuti,
jez v sobé zahrnuje nevénovani fadné pozornosti zavaznym
nasledkim, které by obezfetna smluvni strana za
normalnich okolnosti pfedvidala, Ze mohou nastat, nebo
Umyslné ignorovani dusledkt takového jednani nebo
opomenuti;

- »Pisemna forma“: komunikace v podobé
dokumentu podepsaného obéma smluvnimi stranami nebo
dopisem, faxem, elektronickou postou a jinymi takovymi
prostfedky sjednanymi mezi smluvnimi stranami;

- »Technologicky celek“: strojni zafizeni,
pristroje, materialy, pfedméty, dokumentace, software a jiné
produkty, jez maji byt dodavany na zakladé Smlouvy
zhotovitelem;

- »Stanovisté“: misto, kde ma byt Technologicky
celek instalovan, véetné tak velkého pfilehlého prostoru,
ktery je nutny pro vyloZeni, skladovani a vnitfni dopravu
Technologického celku a montazniho vybaveni;

- ,Dilo“:  Technologicky  celek, montaz
Technologického celku a veskeré dalsi prace, jez maji byt
vyhotoveny na zékladé Smlouvy zhotovitelem. Pokud by se
Dilo dle této Smlouvy mélo prebirat v oddélenych ¢astech
uréenych k pouziti nezavisle na sobé, vztahuji se tyto
vSeobecné podminky na kazdou tuto ¢ast zvlast. Pojem
,Dilo“ pak tvofi pouze pfislusna jedine¢na cast.

INFORMACE O PRODUKTU

3. Veskeré informace a Udaje obsazené ve vSeobecné
produktové dokumentaci a cenicich budou zavazné pouze
v rozsahu, v jakém jsou odkazem v Pisemné formé
vyslovné uvedeny ve Smlouvé.

VYKRESY A TECHNICKE INFORMACE

4. VSechny vykresy a technicka dokumentace tykajici se
Dila, jez jedna ze smluvnich stran poskytne druhé smluvni
strané pfed nebo po uzavieni Smlouvy, zistavaji majetkem
poskytujici smluvni strany.

Vykresy, technickd dokumentace nebo jiné technické
informace obdrzené jednou ze smluvnich stran nesmi byt
bez souhlasu druhé smiuvni strany pouzity k zadnému
jinému Gcelu, nez k jakému byly poskytnuty. Bez souhlasu
poskytujici smluvni strany nesmi vykresy, technicka
dokumentace nebo jiné technické informace byt rovnéz
pouzivany nebo kopirovany, reprodukovany, odesilany ¢i
sdélovany jakékoli tfeti strané.

5. Zhotovitel nejpozdéji k datu prejimky poskytne bezplatné
informace a vykresy, které jsou nutné k tomu, aby
kupujicimu umoznily instalovat Dilo, uvést jej do provozu,
provozovat jej a provadét jeho udrzbu. Tyto informace a
vykresy budou poskytnuty v takovém poctu kopii, na jakém
se smluvni strany dohodnou, nebo pfinejmensim v jedné
kopii od kazdého. Zhotovitel neni povinen poskytovat
vyrobni vykresy k Technologickému celku nebo nahradnim
dilim.

ZKOUSKY PRED ODESLANIM

6. Neni-li dohodnuto jinak, zkousky Technologického celku
pfed odeslanim stanovené ve Smlouvé jsou provadény v
misté vyroby béhem bézné pracovni doby.

Pokud Smlouva nestanovi zadné technické pozadavky,
jsou tyto zkousky provadény v souladu s obecnou praxi
v pfislusném primyslovém odvétvi v zemi vyroby.

7. Zhotovitel kupujiciho informuje Pisemnou formou
o zkouskach pred odeslanim v dostate¢ném predstihu, aby
kupujici mohl byt pfi téchto zkouskach zastoupen. Pokud
kupujici zastoupen nebude, bude mu zaslan protokol o
zkouskéach a tento bude pfijat jako presny.

8. Pokud zkousky pred odeslanim ukazi, ze
Technologicky celek neni v souladu se Smlouvou, odstrani
zhotovitel bezodkladné veSkeré nedostatky, aby byl zajistén
soulad Technologického celku se Smlouvou. Nasledné
budou na zadost kupujiciho provedeny nové zkousky,
pokud se nejednalo o zanedbatelnou vadu.

9. Naklady na provedeni zkousek Technologického
celku prfed odeslanim nese zhotovitel. Kupujici vSak nese
veskeré naklady na cestu, ubytovani a stravovani svych
zastupcl v souvislosti s témito zkouskami.

PRIPRAVNE PRACE A PRACOVNi PODMINKY



10. Zhotovitel zavéas poskytne vykresy, z nichz je
patrny zplGsob, jakym ma byt Technologicky celek
instalovan, a veSkeré pozadované informace nezbytné pro
pfipravu vhodného podlozi, k zajiSténi vhodné pfistupové
cesty pro Technologicky celek a takové, aby z nich bylo
mozné vyvodit veSkeré vybaveni, které musi mit Stanoviste,
a rovnéz to, jaké k Dilu maji existovat pripojky.

11. Kupuijici zav€as vykona veskeré pfipravné prace,
jejichz cilem je zajistit, aby podminky nezbytné pro montaz
Technologického celku a pro spravny provoz Dila byly
spinény. To se netyka pfipravnych praci, které v souladu se
Smlouvou budou provedeny zhotovitelem.

12. Pripravné prace uvedené v ¢lanku 11 kupujici
provede v souladu s vykresy a informacemi, jez mu byly
zhotovitelem poskytnuty podle ¢lanku 10. V kazdém
pfipadé kupujici zajisti, aby podlozi bylo z konstrukéniho
hlediska fadné. Pokud je kupujici odpovédny za dopravu
Technologického celku na Stanovisté, zajisti také to, aby
Technologicky celek byl na Stanovisti pfed sjednanym
datem zahajeni montaznich praci.

13. V pfipadé, zZe jsou zjistény chyby nebo
opomenuti ve vykresech nebo informacich uvedenych
v Elanku 10 zhotovitelem nebo jsou mu tyto chyby nebo
opomenuti Pisemnou formou oznameny pfed uplynutim
Ihaty uvedené v ¢lanku 59, naklady vSechny nezbytnych
napravnych praci nese zhotovitel.

14. Kupuijici zajisti, aby:

a) byl personal zhotovitele schopen zahajit prace
podle dohodnutého €asového harmonogramu a
pracovat béhem bézné pracovni doby. Za
predpokladu, Ze kupujici byl Pisemnou formou
pfiméfené véas vyrozumén, prace mohou byt
provadény i mimo béznou pracovni dobu v
rozsahu, v jakém to povazuje za nezbytné
zhotovitel;

b) zhotovitele v dostateném predstihu pred tim,
nez ma byt montaz zahajena, Pisemnou formou
informoval o vSech pfislusnych bezpeénostnich
predpisech platnych pro Stanovisté. Montaz
nebude provedena v nezdravém nebo
nebezpe¢ném  prostfedi. VeSkera  nutna
bezpec€nostni opatfeni a opatfeni predbézné
opatrnosti museji byt pfijata pred tim, nez bude
montaz zahajena, a je tfeba je nalezité udrzovat;

c) se personalu zhotovitele mohlo dostat vhodného
a vyhovujiciho stravovani a ubytovani pobliz
Stanovisté a aby mél pfistup k mezinarodné
akceptovatelnym  hygienickym  zafizenim a
zdravotnickym sluzbam;

d) dal zhotoviteli bezplatné a v patficném c&ase
k dispozici na Stanovisti veskeré nezbytné jefaby,
zdvihaci zafizeni a zafizeni pro pfepravu na
Stanovisti, pomocné nacini, strojni vybaveni,
materidly a zdroje (v€etné paliv, oleju, maziv a
dalSich materiald, dodavek plynu, vody, elektfiny,
pary, stlateného vzduchu, tepla, osvétleni atd.),
jakoz i méfici a testovaci zafizeni, které ma
kupujici k dispozici. Zhotovitel Pisemnou formou
sdéli své pozadavky ohledné téchto jerabd,
zdvihaciho zafizeni, meéficich a testovacich
zafizeni a zafizeni pro pfepravu na Stanovisti
nejpozdéji meésic pred sjednanym datem
montaznich praci;

e) dal zhotoviteli bezplatné k dispozici kancelare na
Stanovisti, vybavené telefonem a pfistupem
k internetu;

f) dal zhotoviteli bezplatné k dispozici nezbytné
skladové prostory, které poskytnou ochranu pred
kradezi a poskozenim Technologického celku,

nastrojl a vybaveni nutnych pro montaz a
osobniho majetku personalu zhotovitele;

g) pristupové cesty ke Stanovisti byly vhodné pro
pozadovanou dopravu Technologického celku a
zafizeni zhotovitele.

15. Kupuijici da zhotoviteli na jeho Zadost bezplatné
k dispozici takové pracovniky a obsluhu, jak pfipadé stanovi
Smlouva nebo jak to mGze byt rozumné vyzadovano pro
Ucely Smlouvy. Osoby dané k dispozici kupujicim podle
tohoto ¢lanku si zajisti své vlastni nastroje a nagdini.
Zhotovitel nenese odpovédnost za pracovniky mu
poskytnuté kupujicim ani za zadné jednani nebo opomenuti
dotyénych osob.

16. Kupujicimu poskytne zhotoviteli na jeho zadost
veSkerou pozadovanou pomoc nezbytnou pro dovoz a
reexport zafizeni a nastroji zhotovitele, véetné pomoci
s celnim odbavenim. Pomoc jako takova bude poskytnuta
bezplatné.

17. Kupujici poskytne veskerou nezbytnou pomoc,
aby zajistil, aby personal zhotovitele v€as obdrzel viza a
potfebna Gfedni vstupni, vystupni nebo pracovni povoleni a
(v pfipadé potfeby) dafiova osvédéeni vyzadovana v zemi
kupujiciho a rovnéz tak pfistup na Stanovisté. Pomoc jako
takova bude poskytnuta bezplatné.

18. Smluvni strany Pisemnou formou uréi kazda za
sebe nejpozdéji v okamziku, kdy zhotovitel zasle oznameni,
ze Technologicky celek je pfipraven k odeslani z mista
vyroby, zastupce pro jednani jejim jménem béhem praci na
Stanovisti.

Tito zastupci budou pfitomni pfimo na Stanovisti nebo
v jeho blizkosti béhem pracovni doby. Pokud neni ve
Smlouveé stanoveno jinak, zastupci budou opravnéni jednat
jménem své prfislusné zastoupené smluvni strany
v zélezitostech tykajicich se montaznich praci. Tam, kde je
v téchto vSeobecnych podminkach stanovené, ze se
podava Pisemnou formou oznameni, vzdy maze zastupce
jménem strany, kterou zastupuje, takové oznameni prevzit.

NEPLNENi POVINNOSTi NA STRANE KUPUJICIHO

19. V pfipadé, kdy Kupujici o¢ekava, Ze nebude
schopen véas splnit své povinnosti nezbytné pro provedeni
montaze, véetné dosazeni souladu s podminkami
uvedenymi v ¢lancich 11, 12 a 14-17, informuje o této
skute¢nosti neprodlené Pisemnou formou zhotovitele
s uvedenim duvodu, a pokud mozno, téz s uvedenim
terminu, kdy bude schopen své povinnosti splnit.

20. Aniz by byla dotéena prava zhotovitele podle
¢lanku 21, pokud Kupujici neplni, spravné a véas, své
povinnosti nezbytné pro provedeni montaze, vcetné
dosazeni souladu s podminkami uvedenymi v ¢lancich 11,
12 a 14-17, plati nasleduijici:

a) zhotovitel mGze dle svého uvazeni rozhodnout,
Ze splni sdm nebo prostfednictvim tfeti strany
povinnosti kupujiciho, nebo muaze €init za danych
okolnosti pfiméfené jiné kroky ktomu, aby
predesel dopadim neplnéni kupujiciho nebo tyto
dopady minimalizoval;

b) zhotovitel mlize zcela nebo z&asti pozastavit
plnéni svych zavazkl vyplyvajicich ze Smlouvy.
V pfipadé, ze pozastavi své plnéni Smiouvy,
neprodlené o této skuteCnosti informuje
Pisemnou formou kupujiciho.

c) pokud Technologicky celek jeSté nebyl dodan na
Stanovisté,  zhotovitel  zajisti  uskladnéni
Technologického celku na riziko a naklady
kupujiciho. Pokud o to kupujici pozada, zhotovitel
Technologicky celek také na naklady kupujiciho



pojisti.
d) kupujici uhradi jakoukoliv ¢ast Smluvni ceny,
ktera, nebyt neplnéni, by se stala splatnou.

e) kupujici nahradi zhotoviteli veskeré pfimérené
néklady, které nepokryva ¢lanek 47 nebo 48 a jez
mu vznikly pfi pfijimani opatfeni podle pismen a),
b) nebo c) tohoto ¢lanku.

21. V pfipadé, ze prevzeti je znemoznéno v disledku
neplnéni podle ¢lanku 20 a neni to kvuli jakymkoliv takovym
okolnostem, které jsou uvedeny v ¢lanku 73, muaze
zhotovitel také na zakladé oznameni Pisemnou formou po
kupujicim pozadovat, aby napravil své neplnéni zavazkd v
konecné pfimérené Ihaté.

Pokud z jakékoliv pficiny, ktera neni na strané zhotovitele,
kupujici ve stanovené IhGté své neplnéni nenapravi,
zhotovitel je opravnén na zakladé oznameni Pisemnou
formou zcela nebo z€asti Smlouvu vypovédét. Zhotovitel
pak ma& narok na nahradu Skody, ktera mu vznikla
v disledku neplnéni kupujiciho, véetné naslednych a
neprimych 8kod. VySe nahrady nesmi pfesahnout ¢astku
Smluvni ceny, ktera pfipada na ¢ast Dila, ve vztahu k niz
byla Smlouva vypovézena.

MiSTNi PRAVNI PREDPISY A NARIZENi

22. Zhotovitel zajisti, aby Dilo bylo vyhotovené a
celkové vsouladu svesSkerymi pravnimi predpisy,
nafizenimi a pravidly, ktera Ize na Dilo pouzit. Jestlize to
zhotovitel pozaduje, kupujici mu poskytne pfislusné
informace o téchto pravnich predpisech, nafizenich a
pravidlech, a to Pisemnou formou.

23. Zhotovitel provede veSkeré zménové prace, které
maji za cil vyhovét jakymkoliv zménam v pravnich
predpisech, nafizenich a pravidlech, jez jsou uvedeny
v ¢lanku 22, nebo v jejich obecné pfijimaném vykladu,
k nimz dojde v dobé ode dne predlozeni pfislusné nabidky
do data prevzeti Dila. Kupujici nese vicenaklady a dalsi
dasledky vyplyvajici z téchto zmén, vcéetné zménovych
praci.

24. Pokud se smluvni strany nemohou shodnout na
vicendkladech a jinych dusledcich zmén v pravnich
predpisech, nafizenich a pravidlech, které jsou uvedeny
v ¢lanku 22, bude vySe nahrady zhotoviteli za jakékoli
zménové prace uréena na ¢asovém zékladé.

PROVADENI ZMEN

25. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 29 je kupujici
opravnén pozadovat provedeni zmén tykajicich se rozsahu,
designu a konstrukce Dila, a to dokud Dilo nebylo pfevzato.
Pisemnou formou mize takové zmény navrhnout
Zhotovitel.

26. Pozadavky na provedeni zmén se zhotoviteli
predkladaji Pisemnou formou a musi obsahovat presny
popis zmény.

27. Co nejdfive je to mozné po obdrzeni pozadavku
na provedeni zmény nebo co nejdfive poté, co sam uginil
navrh na provedeni zmény, uvédomi zhotovitel kupujiciho
Pisemnou formou, zda a jak Ize zménu provést, pficemz
musi byt uveden dopad na zménu Smluvni ceny, termin
prevzeti Dila a jiné podminky Smlouvy.

Zhotovitel toto oznameni zaSle kupujicimu téz v pfipade,
kdy zmény jsou vynuceny zménou pravnich predpist,
nafizeni a pravidel uvedenych v &lanku 22.

28. Pokud je prevzeti Dila zpozdéno, protoze se
smluvni strany nedohodly na dasledcich provedeni zmén,
bude muset kupujici uhradit ¢ast Smluvni ceny, ktera by se

stala splatnou, pokud by zpozdéni v pfevzeti nenastalo.

29. Neni-li v ¢lanku 23 uvedeno jinak, zhotovitel
neni povinen k provedeni zmén kupujicim pozadovanych,
dokud se smluvni strany nedohodly na tom, jak zmény
ovlivni Smluvni cenu, termin prevzeti Dila a dal§i podminky
Smlouvy.

PRECHOD RIZIKA

30. Riziko ztraty nebo Skody na Technologickém
celku prechazi na kupujiciho podle sjednané obchodni
podminky, kterd je vykladana v souladu s podminkami
INCOTERMS® platnymi v dobé uzavieni Smlouvy. Pokud
nebyly vyhradné sjednany zadné obchodni podminky,
pujde o dodani Technologického celku vyplacené dopravci
(Free Carrier - FCA) v misté uréeném zhotovitelem.

Veskeré riziko ztraty nebo poskozeni Dila, jez neni prvnim
odstavcem tohoto ¢lanku upraveno, prejde na kupujiciho
okamzikem predani Dila.

Jakékoliv ztraty nebo poskozeni Technologického celku a
Dila poté, co riziko preSlo na kupujiciho, jsou na riziko
kupujiciho, pokud ke ztraté nebo Skodé nedoslo vinou
nedbalosti zhotovitele.

PREJIMACi ZKOUSKY

31. Kdyz byla montaz dokonéena, provedou se, neni-
li sjednano jinak, prejimaci zkousky k uréeni toho, zda Dilo
je v pozadované kvalité pro predani podle Smlouvy.

Zhotovitel kupujicimu sdéli Pisemnou formou, Ze je Dilo
pfipravené k predani. Ve svém oznameni uvede datum pro
provedeni prejimacich zkouSek, pficemz kupujicimu
poskytne dostate¢ny ¢as na to, aby se na zkousky pfipravil
a aby mohl byt pfi téchto zkouskach zastoupen.

Veskeré naklady na provedeni prejimacich zkouSek nese
kupujici. Na vrub zhotovitele vSak jdou naklady tykajici se
jeho personalu a jeho dalSich zastupcu.

32. Kupuijici bezplatné poskytne veSkerou elektfinu,
maziva, vodu, palivo, suroviny a dal§i potfebné materialy
pro provedeni prejimacich zkousek a pro zavére¢né Upravy
v ramci pfipravy na tyto zkousky. Téz bezplatné instaluje
veskeré vybaveni a poskytne pracovniky nebo jinou pomoc
nezbytnou pro provedeni prejimacich zkousek.

33. Pokud po té, co byl vyrozumén v souladu
s ¢lankem 31, kupujici neplni své povinnosti podle ¢lanku
32 nebo jinym zplsobem brani tomu, aby pfejimaci zkousky
byly provedeny, zkousky budou povazovany za uspésné
dokoncené v den zahdjeni prejimacich zkou$ek, ktery je
uveden ve sdéleni zhotovitele.

34. Pfejimaci zkouSky jsou provadény béhem bézné
pracovni doby. Pokud Smlouva nestanovi zadné technické
pozadavky, jsou tyto zkou$Sky provadény v souladu s
obecnou praxi v pfislusném prdmyslovém odvétvi v zemi
kupujiciho.

35. Zhotovitel vypracuje protokol z prejimacich
zkouSek. Tento protokol je zaslan kupujicimu. Pokud
kupujici poté, co byl vyrozumeén podle ¢lanku 31, zastoupen
nebude, bude mu zaslan protokol o zkouskach a tento bude
prijat jako presny.

36. Pokud zkous$ky pfi prejimce ukazi, ze Dilo neni
v souladu se Smlouvou, odstrani zhotovitel bezodkladné
veSkeré nedostatky. Nasledné budou na zadost kupujiciho
Pisemnou formou provedeny nové zkousky, v souladu
s ¢lanky 31-35. Toto se nevztahuje na vady, které jsou
zanedbatelné.

PREDANI DIiLA



37. Predani Dila se povazuje za uskute¢néné:

a) kdyz prejimaci zkousky byly uspésné dokonceny
nebo se na né podle ustanoveni ¢lanku 33 nahlizi
tak, jako by byly Uspésné dokonéeny, nebo

b) pokud se smluvni strany dohodly na tom, ze
nebudou provadét prejimaci zkousky, tak kdyz
kupujici obdrzel oznameni zhotovitele Pisemnou
formou, Ze Dilo bylo dokon&ené, za pfedpokladu,
ze Dilo je v pozadované kvalité pro pfedani podle
Smlouvy.

Drobnéjsi nedostatky, které neovlivni Gcinnost Dila,
nebudou pfedani branit.

Povinnost zhotovitele instalovat Technologicky celek na
Stanovisti je splnéna, kdyz Dilo bylo pfedano v souladu
s timto ¢lankem 37, ¢imz neni dotéena povinnost zbyvajici
drobnéjsi nedostatky odstranit.

38. Kupujici neni opravnén pouzit Dilo nebo
jakoukoliv jeho cast pred prevzetim Dila. Jestlize tak
kupujici bez pfedchoziho souhlasu zhotovitele vydaného
Pisemnou formou ugini, Dilo bude povazovano za prevzaté.
Zhotovitel je pak zproStén své povinnosti provést prejimaci
zkousky.

39. Jakmile Dilo bylo podle ¢&lanku 37 nebo 38
predano, zapocne bézet obdobi uvedené v ¢lanku 59.
Kupujici vyda zhotovitel na jeho Zadost podanou Pisemnou
formou osvédcéeni uvadéjici, kdy bylo Dilo pfedano. Pokud
kupujici takové osvédceni nevydd, nema to na akt predani
podle ¢lanka 37 a 38 vliv.

PRODLENI ZHOTOVITELE

40. Pokud smluvni strany namisto stanoveni terminu
predani Dila specifikovaly obdobi, béhem néhoz se ma
predani Dila uskute€nit, za€ind toto obdobi bézet
okamzikem uzavfeni Smlouvy a splnénim vesSkerych
predbéznych podminek, které maji byt ze strany kupujiciho
spinény, jako je napf. zajisténi Gfednich formalit, Ghrada
¢astek splatnych pfi uzavieni Smlouvy a zajisténi.

41. Pokud zhotovitel predpoklada, ze nebude
schopen splnit své povinnosti pro pfedani Dila pfed a nebo
nejpozdséji v terminu predani, informuje o tom kupujiciho
bezodkladné Pisemnou formou s uvedenim divodu, a
pokud mozno, téz s uvedenim terminu, kdy je mozno
predani Dila o¢ekavat.

Pokud zhotovitel takové ozndmeni neucini, bude kupujici
opravnén pozadovat nahradu veSkerych dodate¢nych
nakladu, které mu vzniknou a kterym by mohl predejit,
pokud by toto oznameni obdrzel.

42, Zhotovitel bude opravnén prodlouzit termin
predani Dila, pokud je prodleni s pfedanim Dila
a) zpusobeno jakoukoli z okolnosti uvedenou
v €lanku 73 nebo
b) dusledkem zménovych praci dle ¢lanku 25-29
nebo
c) dusledkem provadéni zmén dle ¢lankd 23 nebo
d) dusledkem pozastaveni plnéni Smlouvy dle
¢lanku 20, 51 nebo 76 nebo
e) zpusobeno jednanim nebo  opomenutim
kupujiciho nebo jakymikoli jinymi okolnostmi na
strané kupujiciho.

Termin pfedani Dila bude prodlouzen o dobu, ktera je
nezbytna s pfihlédnutim ke vSem danym okolnostem
pfipadu. Toto ustanoveni plati bez ohledu na to, zda davod
pro prodleni nastane pred sjednanym terminem predani
Dila nebo po ném.

43. Pokud neni Dilo dokon€eno ve sjednaném
terminu predani Dila, kupujici je opravnén poZzadovat
nahradu Skody ode dne, kdy se méla prejimka uskutecnit.

Nahrada skody je splatna ve vysi 0,5 procenta ze Smluvni
ceny za kazdy zapocaty tyden prodleni. VySe nahrady
Skody nesmi pfesahnout 7,5 procenta ze Smluvni ceny.

Pokud se jedna o prodleni pfedani jen ¢asti Dila, je nahrada
Skody vypoctena z pfislusné ¢asti Smluvni ceny pfipadajici
na tu ¢ast Dila, kterou nebude mozné v dusledku prodleni
pouzivat tak, jak bylo smluvnimi stranami zamysleno.

Nahrada Skody se stava splatnou na zakladé vyzvy
kupujiciho v Pisemné formé, avSak ne dfive nez po
dokonéeni Dila nebo ukonceni Smiouvy dle ¢lanku 44.

Kupuijici ztraci pravo na nahradu $kody, pokud neuplatni
svUj narok na nahradu takové Skody Pisemnou formou do
Sesti mésict od okamziku, kdy se mélo predani Dila
uskutecnit.

44. Pokud je prodleni s pfedanim Dila takové, ze
kupujicimu vznikne narok na maximalni vysi nahrady Skody
dle ¢lanku 43 a Dilo neni stale predano, mize kupuijici
Pisemnou formou pozadovat dokoncéeni Dila v konec¢né
pfimérené Ihaté, kterd nesmi byt krat$i nez jeden tyden.

Pokud zhotovitel v této kone¢né IhGté Dilo nedokonéi a toto
neplnéni neni zpudsobeno zadnymi okolnostmi na strané
kupujiciho, mize kupujici ukonéit Smlouvu vypovédi v
Pisemné formé ve vztahu k pfisluSné ¢asti Dila, kterou neni
mozno v dusledku neplnéni zhotovitele pouzivat tak, jak
bylo smluvnimi stranami zamysleno.

Pokud kupujici Smlouvu ukonéi, ma narok na nahradu ztrat,
jez mu vzniknou v disledku prodleni zhotovitele, véetné
veskerych naslednych a nepfimych ztrat. Celkova vyse
nahrady, v€etné nahrady Skod splatnych dle ¢lanku 43,
nesmi prfesahnout 15 procent prislusné ¢asti Smluvni ceny
pfipadajici na tu ¢ast Dila, ve vztahu k niz byla Smlouva
ukonéena.

Kupuijici je rovnéz opravnén zhotoviteli ukoncit Smlouvu
vypovédi v Pisemné formé, pokud je z danych okolnosti
zfejmé, ze dojde k prodleni s pfedanim Dila, které by dle
¢lanku 43 opraviiovalo kupujiciho k maximalni mozné vysSi
nahrady Skody. V pfipadé ukon&eni Smlouvy z tohoto
dbvodu ma kupujici narok na maximalni vysi nahrady
Skody, jakoz i na nahradu dle tfetiho odstavce tohoto ¢lanku

45, Nahrada $kody dle ¢lanku 43 a ukonceni
Smlouvy s omezenou nahradou dle ¢lanku 44 jsou jedinymi
prostiedky napravy, které ma kupujici k dispozici v pfipadé
prodleni ze strany zhotovitele. Veskeré dal$i naroky vuci
zhotoviteli z titulu jeho prodleni jsou vyloudeny, kromé
pfipadu, kdy se zhotovitel dopusti Hrubé nedbalosti.

PLATBA

46. Neni-li dohodnuto jinak, platba musi byt
provedena do 30 dnl od data vystaveni faktury takto:

a) pokud cena za montaz vychazi z odhadu €asu
(rozpoctu), je:

- jedna ftfetina  dohodnuté ceny
Technologického celku uhrazena pfi
uzavieni Smlouvy

- jedna tfetina v okamziku, kdy zhotovitel
oznami kupujicimu, ze je
Technologicky celek (nebo jeho
podstatnd €ast) pfipraven k odeslani
z mista vyroby, a

- zbyvajici ¢ast Smluvni ceny je
uhrazena po dodani celého
Technologického celku na Stanovisté.

Platba za montaz se provede na zakladé mésicné
vystavovanych faktur.



b) pokud je cena za montdz zahrnutad do pevné
¢astky Smiluvni ceny:

- je 30 procent Smluvni ceny uhrazeno
pfi uzavieni Smlouvy

- 30 procent v okamziku, kdy zhotovitel
oznami kupujicimu, ze je
Technologicky celek (nebo jeho
podstatna ¢ast) pfipraven k odeslani
z mista vyroby,

- 30 procent po dodani celého
Technologického celku na Stanovisté,

- zbyvajici ¢ast Smluvni ceny je
uhrazena po prevzeti Dila.

47. Tam, kde je cena stanovena rozpoctem, jsou
samostatné uctovany nasledujici polozky:

a) veSkeré cestovni vydaje vzniklé zhotoviteli ve
vztahu kjeho personalu a doprava jejich
vybaveni a osobniho majetku (v rozumnych
mezich) v souladu se stanovenym zplsobem
dopravy a tfidou, pokud jsou tyto ve Smlouvé
specifikovany;

b) naklady na stravu a ubytovani a jiné Zzivotni
néklady, v€etné veSkerych odpovidajicich diet
personalu zhotovitele za kazdy den odlouéeni od
domova, véetné dnli pracovniho volna a statnich
svatkl. Denni diety jsou splatné i béhem pracovni
neschopnosti zpusobené nemoci nebo Urazem;

c) odpracovany cas, ktery se uréuje v zavislosti na
poc¢tu hodin stvrzenych jako odpracované ve
vykazech prace, jez podepisuje kupuijici.
PresCasova prace a prace o nedélich, svatcich a
Vv noci bude U¢tovana za pouziti zvlastnich sazeb.
VySi sazeb predstavuji sazby odsouhlasené ve
Smlouvé nebo, pokud nebyly Zzadné sazby
sjednany, takové, jaké jsou zhotovitelem obvykle
Uctovany. Kromé pfipadu, kdy je stanoveno néco
jiného, pokryvaji hodinové sazby bézné
opotfebeni  nastrojui  a lehkého vybaveni
zhotovitele;

d) ¢as po nezbytnou dobu straveny:

- pfipravou a formalitami souvisejicimi
s cestovanim pracovnikd zhotovitele
na pracovisté a zpét dom,

- cestovanim na pracovisté a zpét domu
a dalSimi cestami, na néz ma personal
narok vsouladu splatnou pravni
Upravou, nafizenimi nebo kolektivnimi
smlouvami v zemi zhotovitele,

- denni dojizdkou pracovnikud
zhotovitele zmista ubytovani na
Stanovisté a zpét, pokud kazda
jednotliva cesta presahuje pul hodiny a
neni  kdispozici zadné vhodné
ubytovani bliz Stanovisti,

- ¢ekanim, kdyz praci brani okolnosti na
strané zhotovitele;

e) veSkeré vylohy vzniklé zhotoviteli v souladu se
Smlouvou ve spojeni s poskytovanim zafizeni jim
samotnym, véetné pfipadného uctovani pouziti
zhotovitelova tézkého vybaveni;

f)  veSkeré dané nebo odvody, které mohou byt

uvaleny na faktury a splatné jsou zhotovitelem
v zemi, kde se montaz uskutecnuije;

g) jakékoliv naklady, které zhotovitel nemohl
rozumné predpokladat a které jsou zplsobené

okolnosti, jez neni pficitatelna zhotoviteli;

h)  veSkeré vicenaklady vyplyvajici z aplikovatelnosti
zavaznych predpist platnych v zemi kupujiciho
v socialni oblasti;

i) veSkeré naklady, vylohy a straveny cas
vyplyvajici z dodate€nych praci, které nejsou
pricitatelné zhotoviteli.

Pokud jsou tyto naklady vypocitavany podle doby
vynaloZzené zaméstnanci v souvislosti s Dilem, budou
Uctovany pfi pfislusnych sazbach uvedenych v tomto
¢lanku 47 pod pismenem c).

48. V pfipadé, Ze je montaz provadéna za pevné
stanovenou ¢astku, rozumi se, Zze do Smluvni ceny jsou
zahrnuté vSechny polozky uvedené v ¢lanku 47 pism. a) az
e). VesSkeré polozky uvedené v ¢lanku 47 pod pismeny f) az
i) jsou povazovany za vynaté ze Smiuvni ceny, a budou
proto UcCtovany zvlast. Pokud jsou tyto naklady
vypocitavany podle doby vynalozené zaméstnanci
v souvislosti s Dilem, budou U¢tovany pfi pfisluSnych
sazbach uvedenych v ¢lanku 47 pod pismenem c).

49. V pfipadé zpozdéni montaze z pficiny, ktera
je na strané kupujiciho, nahradi kupujici zhotoviteli veskeré
vyplyvajici dodate¢né naklady, a to zejména, nikoli vSak
pouze:

a) cCGekaci dobu a c¢as straveny na dodate¢nych
cestach;

b) naklady a viceprace vyplyvajici ze zpozdéni,
véetné stazeni, zajisténi a ustaveni a sefizeni
montazniho vybaveni;

c) dodate€¢né naklady, v€etné nakladu plynoucich
z toho, ze zhotovitel musel ponechat své zafizeni
na Stanovisti po del§i dobu, nez bylo ocekavano;

d) dodatecné naklady na cesty a stravu a ubytovani
pracovnikd zhotovitele;

e) dodate¢né néaklady financovani a pojistovaci
naklady;

f)  dal§i dolozené naklady, jez zhotoviteli vzniknou
v disledku zmén montazniho planu.

Pokud jsou tyto naklady vypocitavany podle doby
vynalozené zaméstnanci v souvislosti s Dilem, budou
Uctovany pfi pfislusnych sazbach uvedenych v tomto
¢lanku 47 pod pismenem c).

50. Bez ohledu na pouzity zplsob platby, se
platba povaZzuje za uskute¢nénou teprve okamzikem
neodvolatelného pfipsani splatné ¢astky na Gcet
zhotovitele.

51. Pokud kupujici do stanoveného data
nezaplati, je zhotovitel opravnén Gctovat si Urok ode dne,
kdy byla platba splatna, a ma narok na nahradu nakladu
spojenych s vymahanim své pohledavky. VySe aroku je
sjednana mezi smluvnimi stranami, jinak €ini 8 procentnich
bodl nad urokovou mirou pouzitou Evropskou centralni
bankou pro hlavni refinan¢ni operace. Nahrada nakladu
spojenych s vymahanim pohledavky ¢ini 1 procento z
¢astky, z niz je splatny arok z prodleni.

V pfipadé prodleni s platbou a v pfipadé, Ze kupuijici
neposkytne sjednané zajisténi do stanoveného data, mize
zhotovitel na zakladé oznameni kupujicimu v Pisemné
formé pozastavit své plnéni Smlouvy az do doby, kdy obdrzi
platbu, nebo v pfipadé, kde je to vhodné, kdy kupujici
poskytne sjednané zajisténi.

Pokud kupujici neuhradi splatnou ¢astku do tfi mésicu, je
zhotovitel opravnén ukoncit Smlouvu vypovédi kupujicimu
v Pisemné formé a kromé Uroku a nahrady nakladl
spojenych s vymahanim své pohledavky dle tohoto ¢lanku



51 je opravnén pozadovat nadhradu ztrat, které mu vzniknou.
VySe této nahrady nesmi pfesahnout sjednanou Smiuvni
cenu.

VYHRADA VLASTNICKEHO PRAVA

52. Technologicky celek zlistava majetkem
zhotovitele az do Uplného uhrazeni kupni ceny, véetné
platby za montaz Technologického celku, v rozsahu, ve
kterém je takova vyhrada platna podle pfislusnych pravnich
predpis.

Kupujici na Zzadost zhotovitele poskytne zhotoviteli
soucinnost pfi pfijimani veSkerych opatfeni nezbytnych
k ochrané vlastnického prava zhotovitele
k Technologickému celku.

Vyhrada vlastnického prava nema vliv na pfechod rizika dle
¢lanku 30.

ODPOVEDNOST ZA SKODY NA MAJETKU DO
PREVZETI ZBOZi / DILA

53. Zhotovitel odpovida za veskeré Skody na
Zbozi nebo Dile, které vznikly pfed tim, nez riziko pfeslo na
kupujiciho. To plati bez ohledu na pfi¢inu Skody, ledaze by
Skoda byla zplsobena kupujicim nebo nékym, za koho
kupujici nese ve spojeni s plnénim Smlouvy odpovédnost.
Pokud zhotovitel za Skodu na Dile vsouladu s timto
¢lankem neodpovidd, kupujici muze zhotovitele, i kdyz neni
za vadu zodpovédny, pozadat, aby Skodu odstranil, pak ale
na naklady kupuijiciho.

54. Zhotovitel odpovida za Skody na majetku
kupujiciho, které vznikly pred prevzetim Dila, pouze tehdy,
je-li prokazano, ze prfislusna Skoda je zpusobena nedbalosti
na strané zhotovitele nebo kohokoliv, za koho je zhotovitel
ve spojeni se Smlouvou odpoveédny. Zhotovitel vSak
nebude za zadnych okolnosti odpovédny za ztratu vyrobu,
usly zisk ¢i jakékoliv jiné nasledné nebo nepfimé ztraty.

ODPOVEDNOST ZA VADY

55. V souladu s ustanovenimi ¢lanku 56-71 je
zhotovitel povinen odstranit veskeré vady nebo nesoulad
(dale jen ,vady“) Dila vyplyvajici z vadného designu,
vadnych materidl( nebo vadného zpracovani ¢i provedeni.

56. Zhotovitel neodpovida za vady vzniklé v
disledku  poskytnutych ~ materidld  nebo  designu
stanoveného nebo specifikovaného kupujicim.

57. Zhotovitel odpovida pouze za vady, které se
objevi za podminek provozu specifikovanych ve Smlouvé a
pfi Fadném uzivani Dila.

58. Zhotovitel neodpovida za vady zplsobené
okolnostmi, které vzniknou az po té, kdy riziko preslo na
kupujiciho, napf. za vady zplGsobené chybnou ddrzbou
nebo nespravnou opravou ze strany kupujiciho nebo
zménami provedenymi bez souhlasu zhotovitele
poskytnutého Pisemnou formou. Zhotovitel neodpovida ani
za bézné opotfebeni a postupné zhorSovani kvality.

59. Odpovédnost zhotovitele je omezena na vady
Dila, které se objevi v obdobi jednoho roku od jeho predani.
Pokud pouzivani Dila pfesahuje sjednany rozsah, bude tato
doba pfiméfenym zplsobem zkracena. Jestlize bylo
predani Dila zpozdéno z pFi€in na strané kupujiciho, pak
odpovédnost zhotovitele za vady nepfesahne, vyjma toho,
co uvadi ustanoveni ¢lanku 60, dobu 18 mésicu od dodani
Technologického celku.

60. Pokud je na nékteré ¢asti Dila odstranéna
vada, pak zhotovitel odpovida za vady pfislusné opravené
¢i vyménéné C&asti za stejnych podminek, jaké plati ve
vztahu k pGvodnimu Dila, a to po dobu jednoho roku.

U zbyvajicich ¢asti Dila bude doba uvedend v ¢lanku 59
prodlouzena pouze o dobu odpovidajici obdobi a rozsahu,
v némz nebylo mozné Dilo z divodu vady pouzivat.

61. Kupuijici je povinen zhotovitele bezodkladné
Pisemnou formou informovat o veSkerych vadach, které se
objevi. Toto oznameni nesmi byt za zadnych okolnosti
ucinéno pozdéji nez dva tydny po uplynuti doby uvedené
v €lanku 59 nebo prodlouzené doby dle ¢lanku 60, pokud se
uplatni.

Oznameni musi obsahovat popis vady.

Pokud kupujici neoznami zhotoviteli vadu Pisemnou
formou ve lhGtach uvedenych v prvnim odstavci tohoto
¢lanku, ztrati pravo na odstranéni vady.

V pfipadé, kdy je vada takova, ze mGze zpusobit Skodu, je
kupujici povinen zhotovitele neprodlené Pisemnou formou
informovat. V pfipadé, Ze kupujici o tomto zhotovitele
neinformuje, nese kupujici riziko Skody vzniklé na Dile.
Kupujici je povinen pfijmout pfiméfena opatfeni
k minimalizaci $kod a je povinen se v této souvislosti Fidit
pokyny zhotovitele.

62. Po obdrzeni oznameni dle ¢lanku 61 odstrani
zhotovitel na své vlastni naklady vadu bez zbyte¢ného
odkladu v souladu s ustanovenimi ¢lankt 55-71. Doba
odstrafiovani vady musi byt zvolena tak, aby zbyte¢né
nenaru$ovala ¢innost kupujiciho.

Oprava se provadi na Stanovisti, pokud zhotovitel
nepovazuje s ohledem na zajmy obou stran za vhodnéjsi,
aby byl vadny Technologicky celek odeslan jemu nebo na
jiné zhotovitelem uréené misto.

V pfipadech, kdy jsou opravné prace provadény na
Stanovisti, se pfislusné uplatni ¢lanky 14—-17 a 54.

Pokud je mozné vadu odstranit vyménou nebo opravou
vadné ¢asti a pokud demontaz nebo odinstalovani této ¢asti
nevyzaduji specialni znalosti, mize zhotovitel pozadat, aby
byla vadna ¢ast zaslana jemu nebo na jiné zhotovitelem
uréené misto. V takovém pfipadé zhotovitel spini svou
povinnost ve vztahu k vadé v okamziku, kdy preda
kupujicimu fadné opravenou nebo vyménénou ¢ast Dila.

63. Kupujici umozni na vlastni naklady pfistup
k Dilu a zajisti veSkeré zasahy do dal§iho zafizeni jiného,
nez je Dilo, v rozsahu nezbytném k odstranéni vady.

64. Neni-li dohodnuto jinak, nese zhotovitel
veskera rizika a vydaje v souvislosti s nezbytnou dopravou
Technologického celku nebo jeho ¢asti k nému a zpét za
UCelem odstranéni vad, za néz zhotovitel nese
odpovédnost. Kupujici se v souvislosti s touto prepravou fidi
pokyny zhotovitele.

65. Neni-li dohodnuto jinak, nese kupujici veSkeré
dodate¢né naklady vzniklé zhotoviteli v souvislosti s
odstrariovanim vady vzniklé v disledku toho, Ze Dilo bylo
umisténo jinde nez na Stanovisti.

66. Vadné casti, které byly vyménény, budou
dany k dispozici zhotoviteli a budou jeho majetkem.

67. Pokud kupujici zaslal oznameni dle ¢lanku 61
a nebyla zjiSténa zadna vada, za kterou by zhotovitel
odpovidal, ma zhotovitel pravo na nahradu vydajd, jez mu v
souvislosti s takovym oznamenim vznikly.

68. Pokud zhotovitel nesplni své zavazky dle
¢lanku 62, muze kupujici stanovit ozndmenim Pisemnou
formou kone€nou pfiméfenou IhaGtu pro splnéni zavazki
zhotovitele, ktera nesmi byt kratsi nez jeden tyden.

Pokud zhotovitel nesplni své zavazky ani v této dodatecné
Ihaté, muze kupujici sam nebo prostiednictvim tfeti strany
provést nezbytné opravy na riziko a naklady zhotovitele.

V ptipadé, Ze kupujici nebo tfeti strana provede opravu



Uspésné, uhradi zhotovitel kupujicimu pfiméfené naklady,
které mu vznikly, pfi€emz tato Uhrada se povazuje a za
spinéni veSkerych zavazk( zhotovitele ve vztahu k dané
vadé.

69. V pfipadé, Ze nebyla provedena Uspésna
oprava Dila dle ¢lanku 68, pak

a) ma kupujici narok na pomérné snizeni kupni
ceny odpovidajici snizené hodnoté Dila, pficemz takové
snizeni za zadnych okolnosti nesmi prekrocit 15 procent ze
Smluvni ceny; nebo

b) pokud vada je natolik zavazna, ze
podstatnym zplGsobem pfipravi kupujiciho o vyhody
vyplyvajici ze Smlouvy ve vztahu k Dilu nebo jeho
podstatné ¢asti, mize kupujici ukoncit smlouvu zhotoviteli
vypovedi v Pisemné formé ve vztahu k pfisluSné ¢asti Dila,
kterou neni mozno v dlsledku vady pouzivat tak, jak bylo
smluvnimi stranami zamysleno. Kupujici je néasledné
opravnén pozadovat nahradu ztraty a vzniklych nakladd a
Skod az do maximalni vySe 15 procent ¢asti Smluvni ceny
pfipadajici na pfisluSnou ¢ast Dila, ve vztahu k niz byla
Smlouva ukon&ena.

70. Bez ohledu na ustanoveni ¢&lanka 55-69
neodpovida zhotovitel za vady kterékoli ¢asti Dila po dobu
delSi nez jeden rok od uplynuti zaruéni doby dle ¢lanku 59
nebo od uplynuti jiné zaruéni doby sjednané mezi
smluvnimi stranami.

71. S vyhradou ustanoveni ¢lankad 55-70
zhotovitel za vady neodpovida. To se vztahuje rovnéz na
veSkeré ztraty, jez mohou v dusledku vady vzniknout,
véetné ztraty vyroby, uslého zisku a dalSich nepfimych ztrat.
Toto omezeni odpovédnosti zhotovitele neplati v pfipadé,
ze se zhotovitel dopustil Hrubé nedbalosti.

ROZLOZENI ~ ODPOVEDNOSTI  ZA  SKODU
ZPUSOBENOU DiLEM

72. Zhotovitel neodpovida za zadné Skody na
majetku zplsobené Dilem po jeho pfedani a béhem doby,
kdy je Dilo v drzeni kupujiciho. Zhotovitel rovnéz
neodpovida za zadné Skody na produktech vyrabénych
kupujicim nebo na produktech, jejichz soucéast tvofi vyrobky
kupujiciho.

Pokud zhotoviteli vznikne odpovédnost vici jakékoli treti
strané za Skody na majetku popsané v predchozim
odstavci, je kupujici povinen zhotovitele odSkodnit,
obhajovat a zajistit jeho nepoSkozeni.

Pokud treti strana uplatni vi¢i jedné ze smluvnich stran
narok na nahradu $kody, jak je popsano v tomto ¢lanku, tato
smluvni strana o této skutecnosti neprodlené informuje
Pisemnou formou druhou smluvni stranu.

Zhotovitel a kupujici jsou povinni nechat se navzajem
predvolat k soudu nebo rozhod¢imu tribunalu zkoumajicimu
naroky na nahradu $kody vznesené vuéi jednomu z nich z
titulu Skody zplsobené Gdajné Dilem. Odpovédnost mezi
zhotovitelem a kupujicim je v8ak feSena v souladu s
¢lankem 78.

Omezeni odpovédnosti zhotovitele dle prvniho odstavce

tohoto ¢lanku neplati v pfipadé, ze se zhotovitel dopustil
Hrubé nedbalosti.

VYSSi Moc

73. Kazda ze smluvnich stran je opravnéna
pozastavit plnéni svych zavazkd vyplyvajicich ze Smlouvy
v rozsahu, v jakém je takovéto plnéni znemoznéno nebo
nepfiméfené ztizeno pusobenim vys$S§i moci zahrnujici
kteroukoli z nasledujicich okolnosti: primyslové spory a
dalSi okolnosti mimo kontrolu smluvnich stran, jako je pozar,
vélka, rozsahla vojenska mobilizace, povstani, rekvizice
nebo zabaveni majetku, embargo, omezeni dodavek
elektfiny, ménova a exportni omezeni, epidemie, pfirodni
katastrofy, extrémni pfirodni jevy, teroristické Utoky a vady
nebo prodleni dodavek ze strany podzhotoviteld zplsobené
nékterymi z okolnosti uvedenych v tomto ¢lanku.

Kterakoli z okolnosti uvedenych v tomto €lanku, bez ohledu
na to, zda nastala pfed nebo po uzavieni Smiouvy,
opraviiuje smluvni stranu k pozastaveni pInéni pouze
v pfipadé, ze jeji dopady na plnéni Smlouvy nebylo mozno
v dobé jejiho uzavreni predvidat.

74. Smluvni strana dovolavajici se postizeni vy$si
moci je povinna bezodkladné Pisemnou formou druhou
smluvni stranu informovat o zasahu vy$Si moci a nasledné
o zaniku jejiho plsobeni. Pokud smluvni strana takové
oznameni neucini, je druha smluvni strana opravnéna
pozadovat nahradu veskerych dodateénych nakladu, které
ji vzniknou a jez by nevznikly, pokud by tato smluvni strana
obdrzela pfedmétné oznameni.

Pokud vyssi moc brani kupujicimu v pInéni jeho povinnosti,
je kupujici povinen nahradit zhotoviteli vydaje vzniklé v
souvislosti se zajisténim a ochranou Dila.

75. Bez ohledu na to, co muaze jinak vyplyvat z
téchto vSeobecnych podminek, je kazda ze smluvnich stran
opravnéna ukoncit Smlouvu vypovédi v Pisemné formé
doru€enou druhé smluvni strané, pokud pozastaveni pInéni
Smlouvy dle ¢lanku 73 trva déle nez Sest mésicl.

OCEKAVANE NEPLNENi

76. Bez ohledu na jind ustanoveni téchto
v8eobecnych podminek tykajici se pozastaveni plnéni je
kazda ze smluvnich stran opravnéna pozastavit pInéni
svych zavazkl vyplyvajicich ze Smlouvy v pfipadé, kdy je z
okolnosti zfejmé, Ze druha smluvni strana nehodla plnit své
zavazky. Smluvni strana, kter4 pozastavi své plnéni
smlouvy, neprodlené o této skutecnosti informuje Pisemnou
formou druhou smluvni stranu.

NASLEDNE ZTRATY

77. Neni-li v téchto vSeobecnych podminkach
uvedeno jinak, nenese zadna ze smluvnich stran
odpovédnost vG¢i druhé smluvni strané za jakékoli ztraty
vyroby, usly zisk, nemoznosti uzivani, ztraty smluv nebo za
jakékoli jiné nasledné nebo nepfimé ztraty jakékoli povahy.



